Calcium Bolus Gold

Aanvullend diervoeder (dieetvoeder) voor rundvee. Vermindering van het risico van melkziekte.

Erganzungsfuttermittel (Diatfutter) fiir Rinder. Verringerung der Gefahr von Milchfieber.
Complementary feed (diet food) for cattle. Reduction of the risk of milk fever.

Aliment complémentaire (alimentation diététique) pour vaches. Réduction du risque

de fievre vitulaire.

Voederadvies:

1 Calcium Bolus Gold 12-24 uur voor het afkalven.
1 Calcium Bolus Gold direct na het afkalven.

1 Calcium Bolus Gold 10-12 uur na het afkalven.

1 Calcium Bolus Gold 24 uur na het afkalven.

Ond.

d naeen
1 Calcium Bolus Gold 2 uur na een |nfuusbehandellng met calcium.
1 Calcium Bolus Gold 12 uur na een infuusbehandeling met calcium.

Fiitterungsempfehlung:

1 Calcium Bolus Gold 12-24 Stunden vor der Kalbung.

1 Calcium Bolus Gold direkt nach der Kalbung.

1 Calcium Bolus Gold 10-12 Stunden nach der Kalbung.
1 Calcium Bolus Gold 24 Stunden nach der Kalbung.

Unterstiitzend nach einer Milchfiebertherapie:
1 Calcium Bolus Gold 2 Stunden nach der Infusion.
1 Calcium Bolus Gold 12 Stunden nach der Infusion.

Feed instruction:

1 Calcium Bolus Gold 12-24 hours before calving.
1 Calcium Bolus Gold immediately after calving.
1 Calcium Bolus Gold 10-12 hours after calving.

1 Calcium Bolus Gold 24 hours after calving.

To provide additional and extended calcium to cows that have received
treatment (injection) for milk fever:

1 Calcium Bolus Gold 2 hours after injection.

1 Calcium Bolus Gold 12 hours after injection.

Instructions d’alimentation:

1 Calcium Bolus Gold 12-24 heures avant le vélage.

1 Calcium Bolus Gold immédiatement aprés le vélage.
1 Calcium Bolus Gold 10 a12 heures apres le vélage.

1 Calcium Bolus Gold 24 heures apreés le vélage.

Complément a la perfusion de calcium:
1 Calcium Bolus Gold 2 a 3 heures apres la perfusion de calcium.
1 Calcium Bolus Gold 12 heures aprés la perfusion de calcium.
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Opmerking / Hinweis / Note / Remarque:

Aanbevolen wordt om voor het gebruik het advies van een diervoederdeskundige in te winnen.

Es wird empfohlen, vor der Verwendung den Rat eines Futtermittelexperten einzuholen.
Itis recommended that a nutritional expert’s opinion be sought before use.
La consultation d’un nutritionniste est recommandée avant utilisation.
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Gelatine / Gelatine / Gelatin / Gélatine
Dextrose / Traubenzucker / Dextrose / Dextrose
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Toevoegingsmiddelen / Zusatzstoffe / Additives / Additifs:
Technologisch / Technologische / Technological / Technologique:
Calciumpropionaat / Calciumproprionat / Calcium propionate / Propionate de calcium -E 282 -

925.000 mg/kg (92,5 %)

Analytische bestanddelen / Analytische Bestandteile / Analytical constituents / Constituants analytiques:

Ruwe as / Rohasche / Crude ash / Cendres brutes

Ruwe celstof / Rohfaser / Crude fibre / Fibres brutes

Ruw eiwit / Rohprotein / Crude protein / Protéines brutes
Ruw vet / Rohfett / Crude fat / Mat.grasses brutes
Calcium / Calcium / Calcium / Calcium

Natrium / Natrium / Sodium / Sodium

B g/ L g/ S / Conservation:
Koel op een droge plaats beneden de 30°C.
Buiten direct zonlicht. Aangebroken verpakkingen sluiten.

Kiihl und trocken lagern unter 30°C.
Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen. Nach Gebrauch wieder gut verschlieRen.

Store in a cool, dry place, below 30°C.
Store out of direct sunlight. Reseal partially used package.

Conserver dans un undroit sec et frais de moins 30°C.
Conserver a ’abri de ensoleillement direct. Refermer les emballages partiellement utilisés.

Ten minste houdbaar tot: zie barcode.

Mindestens haltbar bis: siehe Barcode.

Best before: see barcode.

A consommer de préference avant: voir code-barres.

Registration number NVWA / GMP+: 40120
Produced by HACCP guidelines.

GMP+ FSA-geborgd / GMP+ FSA gesichert /
GMP+ FSA assured / Garanti GMP+ FSA.
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g 5. Quality
SecureFeed scheme for food.

QS-ID: 4048473530958
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